Important Notes @I Wichtige Hinweise @B Consignes importantes @38 Notas importantes
1. Safety instructions 1. Sicherheitshinweise 1. Consignes de sécurité 1. Indicaciones de seguridad
- The product is intended for private, non-commercial use only. + Das Produkt iVSI fiir den privaten, m;ht-.gewerb\ichen Haushaltsgebrauch vorgesehen. « Ce produit est destiné a une utilisation domestique non commerciale. « Este producto esta previsto para usarlo en el dmbito privado y no comercial del
« Use the product only for the intended purpose. + Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu vorgesehenen Zweck. « Utlisez le produit exclusivement conformément a sa destination. hogar.
- Do not use the product in the immediate vicinity of heaters, other heat sources or in direct . Betre‘\benv Sie das PVOdUk_‘ nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen « N'utilisez pas le produit & proximité immédiate d'un chauffage, d'autres sources de chaleur « Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.
sunlight. oder in d|rgkter Sonnenems‘lrah\ung. . ) _ ou a la lumiére directe du soleil. « No utilice el producto junto a sistemas de calefaccion, otras fuentes de calor ni
« Do not use the product in areas in which electronic products are not permitted. + Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elekironische Produkte nicht erlaubt = N'utilisez pas le produit dans des zones ol les produits électroniques ne sont pas autorisés. expuesto a la luz solar directa.
L E D WO R K L I G H T « Only use the article under moderate climatic conditions. sind. . _ ) « Utilisez Iarticle dans des conditions climatiques modérées uniquement. = No utilice el producto en areas donde no se permitan aparatos electronicos.
« Do not operate the product outside the power limits given in the specifications. « Verwenden Sie den Artikel nur unter d ) k_l\mauschen « N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées dans les « Use el articulo Gnicamente cuando las condiciones climéticas sean moderadas.
- Do not bend or crush the cable. « Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen Daten angegebenen caractéristiques techniques. « No utilice el producto fuera de los limites de potencia indicados en los datos
- Do not drop the product and do not expose it to any major shocks. Leistungsgrenzen. « Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable. técnicos.
« Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all service work to + Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht. . « Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute. « No pliegue ni aplaste el cable.
qualified experts. + Lassen Sie das FfUdUkt nicht fallen und setzen Sie es keinen hef.ugen Erschitterungen aus. « Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme ni d'effectuer des travaux d'entretien. « No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.
« Keep the packaging material out of the reach of children due to the risk of suffocation. + Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Déléguez tous travaux d'entretien a des techniciens qualifiés. « No intente mantener ni reparar el producto por cuenta propia. Encargue cualquier
[<:8 Important Notes - Dispose of packaging material immediately in accordance with the locally applicable Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal. « Tenez les emballages d'appareils hors de portée des enfants, risque d'étouffement. trabajo de mantenimiento al personal especializado competente.
o . . regulations. + Halten Sie Kinder fingt von dem Verpack ial fern, es besteht « Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions locales en vigueur. « Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios, ya que existe
Wichtige Hinweise - Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty. Erstickungsgefahr. « N’apportez aucune modification au produit. Toute modification vous ferait perdre vos droits peligro de asfixia.
. . « As with all electrical products, this device should be kept out of the reach of children. + Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den ortlich galtigen de garantie. « Deseche el material de embalaje de conformidad con las normativas locales vigentes
Consignes importantes « Do not incinerate the rechargeable battery or the product. Entsorgungsvorschriften. o » Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de portée des enfants | en materia de eliminacion de residuos.
. « Do not tamper with or damage/heat/di ble the t I ble batteries. + Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche « Ne jetez pas la batterie ou le produit au feu. « No realice cambios en el producto. Ello conllevarfa la pérdida de todos los derechos
Notas importantes + Do not short circuit the batteriesfrechargeable batteries and keep them away from uncoated Gewahrleistungsanspriiche. « Ne modifiez pas et/ou ne déformezichauffez/démontez pas les batteries/piles. de garantia.
T el ik P metal objects. + Dieses Produkt gehdrt, wie alle elekirischen Produkte, nicht in Kinderhande! « Ne court-circuitez pas les batteries/piles et éloignez-les des objets métalliques. - Este producto, como todos los productos eléctricos, no debe estar en manos de
TR A « Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer. . . los nifios.
Awertenze importanti Warning - rechargeable battery + Verandern und/oder deformieren/erhitzenizerlegen Sie Akkt ien nicht. ) Avertissement - Batterie + Noechela baw,’f o ol prodlgcto al fuego. . . '
- Only use suitable chargers or USB-ports to charge the product. . fs(:rhn"ERe" Sie Akkus/Batterien nicht kurz und halten Sie sie von blanken Metallgegenstanden « Utilisez exclusivement un chargeur approprié ou une connexion USB pour la recharge. + No modifique ni deforme/c samble las pilas recarg fas.

Watzne informacje

tos eldirasi

Informatii importante

Do not use defective chargers or USB-ports and do not attempt to repair them.

Do not overcharge the product or allow the battery to completely discharge.

Avoid storing, charging and using in extreme temperatures and at extremely low
atmospheric pressures (such as at high altitudes).

When stored over a long period of time, batteries should be charged regularly (at least

Warnung — Akku

Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder USB-Anschliisse zum Aufladen.
Verwenden Sie defekte Ladegerate oder USB-Anschliisse generell nicht mehr und

N'utilisez plus des chargeurs ou des ports USB défectueux et n'essayez pas de les réparer.
Ne surchargez ou ne déchargez pas totalement le produit.

Eitez le stockage, le chargement et |'utilisation du produit & des températures extrémes
et a des pressions atmosphériques extrémement basses (comme en haute altitude par
exemple).

No cortocircuite las pilas recargables/baterias y manténgalas alejadas de objetos

metalicos.

Utilice Ginicamente cargadores adecuados o conexiones USB para cargar el

Aviso - Bateria

A q every three months). versuchen Sie nicht, diese zu reparieren. « Rechargez régulierement (au moins tous les trois mois) si I'appareil est entreposé dispositivo.
C DiileZita upozornéni » Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt nicht. pendant une période prolongée. « No utilice cargadores ni conexiones USB defectuosos; asimismo, no intente
2. Technical data « Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung bei extremen Temperaturen und extrem repararlos.

]

DoéleZité upozornenia

Indicacbes importantes

niedrigem Luftdruck (wie z.B. in groBen Hohen).
Laden Sie bei langerer Lagerung regelméRig (mind. vierteljahrig) nach.

2. Caractéristiques techniques

No sobrecargue ni descargue totalmente el producto.
Evite almacenar, cargar o usar las pilas en condiciones de temperatura extrema o
de presion atmosférica extremadamente baja (como, p. ej., a grandes alturas.

o o Brand name, commercial register number, Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9, 2. Technische Daten « Cargar con regularidad (al menos cada tres meses) si va a estar almacenado
Vlktlga anvisningar address 86653 Monheim Marque commerciale, numéro de registre du Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9, durante mucho tiempo.
commerce, adresse 86653 Monheim -
Ll [pumeyarus Input 50V—1.1A55W 2. Datos técnicos
Handel ke, Handelsregi: Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9, Entrée 50V=11A55W
WHcTpyKLuM 3a Ge3onacHocT Capacity 2000 mAh Anschrift 86653 Monheim
. . Capacité 2000 mAh
ZNUAVTIKEG ONMEIWTEL Note - cable Input 50V=11A, 5,5W Marca comercial, nimero de registro Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9
M . Remarque - Cable mercantil, domicilio social 86653 Monheim
Onemli Uyarilar Only use the enclosed cable for this product. Kapazitat 2000mAh I T o I q
S Utilisez le cable fourni exclusivement pour ce produit. Entrada 50V—11A 55W
G Tarkeitd ohjeita Note - light source Hinweis - Kabel
) o : Remarque - Source lumineuse Capacidad 2000mAh
The light source of this light is not replaceable; when the light source has reached the end of Verwenden Sie das Kabel ausschlieRlich fiir dieses Produkt.
its life, you need to replace the entire light. La source lumineuse de cet éclairage n'est pas remplacable ; la lampe doit étre remplacée
Hinwes - Lichtquelle dans son intégralité lorsque la source lumineuse a atteint la fin de sa durée de vie. Nota: cable

3. Information on dlspo.sal anfi environmental proteFtlon . Bl e el s crabar nam el e e 3 relative a Féli des déchets et de la protection de Utilice exclusivamente el cable para este producto.
The consumer is required by law to properly dispose of electronic devices, as well erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen 1 Venvi
as bulbs and batteries, at the end of their life. These items can be returned free L d . environnement i . Nota: fuente de luz
of charge to the public collection points set up for this purposes or via retailers. 5 L A Umweltschut Le consommateur est [également tenu de respecter les normes de mise au rebut des P I ) . |
The user is responsible for erasing any personal data prior to returning the item. -+ Hinwels zur Entsorgung und Umweltschutz ) ) appareils électriques, des lampes et batteries/piles au terme de leur durée de vie. pn XA RIS (R
Batteries and illuminants that are not permanently integrated into_electronic Der Verbraucher ist zur ordnungsgemaRen Entsorgung von elektronischen Geréten Ces objets peuvent étre remis ou recyclés gratuitement dans les points de collecte fuente de luz haya alcanzado el final de su vida dtil, debe sustituirse la luminaria

devices and can be safely removed must be removed and disposed of separately prior to disposal sowie Lampen und Batterien am Ende ihrer Lebensdauer gesetzlich verpflichtet. por completo.

of the item. Details on legally compliant disposal are governed by applicable local law. The
symbol of a dustbin with a line through it means that electronic devices and batteries must not be
disposed of in household waste at the end of their life. The characters below the symbol indicate
any substances contained in the item, Pb for lead, Hg for mercury, Cd for cadmium. Electronic
devices and batteries may contain valuable resources that are hazardous to human health and
the environment. By recycling or collecting and reusing electronic devices / batteries separately,
you are making an important contribution to protecting human health and the envi

publics ou les commerces. Les données personnelles doivent étre supprimées au
Diese kénnen an den dafiir eingerichteten Gffentlichen Sammelstellen oder tber préalable conformé aux res ilités individuelles. Les ies/piles et ampoules qui

den Handel unentgeltlich zuriick werden. P I Daten n‘ont pas été fixement intégrés & des appareils électriques et qui peuvent étre retirés sans

miissen in Eigenverantwortung vorher geldscht werden. Batterien und Leuchtmittel, danger doivent étre retirés avant le recyclage et éliminés de maniére séparée. Les détails relatifs
die nicht fest in Elektrogeréte eingebaut sind und gefahrlos entnehmbar sind, miissen vor der & I'élimination conforme aux normes sont précisés dans la législation du pays concerné. Le
Entsorgung entnommen und separat entsorgt werden. Details zur rechtskonformen Entsorgung symbole de la benne barrée signifie que les appareils électriques et batteries/piles ne doivent
regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, pas étre éliminés avec les déchets ménagers au terme de leur durée de vie. Le cas échéant,
dass Elek ate und Batterien nach ihrer Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden les marques en-dessous du symbole font référence a certaines substances, Pb fait référence au
diirfen. Die Zeichen unterhalb des Symbols weisen ggf. auf enthaltene Inhaltsstoffe hin, Pb plomb, Hg au mercure, Cd au cadmium. Les appareils électriques et les batteries/piles peuvent
fiir Blei, Hg fir Quecksilber, Cd fiir Cadmium. Elektrogerate und Batterien konnen wertvolle contenir des ressources précieuses et dangereuses pour la santé humaine et I'environnement.
Ressourcen und fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schadliche Stoffe enthalten. En recyclant ou en faisant de la récupération ou de la collecte séparée d'appareils électriques/
Durch Wiederverwendung oder der getrennten Sammlung und Verwertung von Elektrogeraten/ de batteries/piles, vous apportez une contribution notable a la protection de la santé humaine
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der menschlichen heit und etdel
Umwelt.

3. Nota sobre el desecho y la proteccion del medioambiente

El consumidor tiene la obligacion legal de desechar correctamente
los aparatos electronicos, asi como bombillas y pilas, al final de su vida
(til. Se pueden llevar gratuitamente a los puntos de recogida publicos
establecidos a tal efecto o a través del comercio. Los datos personales
B oen ser eliminad i bajo su propia ilidad. Las pilas

p f

y bombillas que no estén instaladas de forma permanente en los aparatos eléctricos y que
puedan retirarse sin peligro, deberan ser retiradas y eliminadas por separado antes de su
desecho. Los detalles sobre el desecho legal estan regulados por la respectiva legislacion
nacional. El simbolo del cubo de basura tachado significa que los aparatos eléctricos y las
pilas no deben tirarse junto con la basura doméstica después de su vida Gtil. Los signos
debajo del simbolo indican, si procede, los ingredientes contenidos: Pb para el plomo, Hg
para el mercurio, Cd para el cadmio. Los aparatos eléctricos y las pilas pueden contener
recursos valiosos y sustancias perjudiciales para la salud humana y el medioambiente.
Al reutilizar o recoger y reciclar por separado los aparatos eléctricos y las baterias, usted
contribuye de forma importante a proteger la salud humana y el medioambiente.




@B Belangrijke aanwijzingen

@ Avvertenze importanti

1. Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-commercieel gebruik.

Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is

Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.

Gebruik het product niet op plaatsen waar elektronische producten niet zijn
toegestaan.

Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische omstandigheden

Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

Knik of klem de kabel niet.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken of stoten
Probeer het product niet zelf te onderhouden of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van kinderen komen in
verband met verstikkingsgevaar.

Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.

Dit product dient, zoals alle elektrische producten, buiten het bereik van kinderen te
worden gehouden!

Gooi de accu resp. het product niet in vuur.

U mag de accu’s/batterijen niet wijzigen en/of vervormen/verhitten/demonteren.
De accu’s/batterijen niet kortsluiten en uit de buurt van blanke metalen voorwerpen

houden.
Gebruik alleen geschikte opladers of USB-aansluitingen voor het opladen.
Gebruik nooit defecte opladers of defecte USB-aansluitingen en probeer deze
niet te repareren.
U mag het product niet overladen of diepontladen.
Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme temperaturen en extreem lage
luchtdruk (bijv. op grote hoogte).

+ Laad de accu regelmatig op (minstens driemaandelijks) tijdens langdurige opslag.

Waarschuwing — accu

2. Technische gegevens

Handelsmerk, handelsregisternummer, Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,

adres 86653 Monheim
Input 5,0V=11A, 55W
Capaciteit 2000mAh

Aanwijzing - Kabel
Gebruik de kabel uitsluitend voor dit product.

Aanwijzing - Lichtbron

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen; zodra de lichtbron het
einde van haar technische levensduur heeft bereikt, moet de complete lamp worden
vervangen.

3. Informatie over afvoeren en milieubescherming
De consument is wettelijk verplicht om elektronische apparaten, lampen en
batterijen aan het einde van hun levensduur op de juiste manier af te voeren.
Deze kunnen gratis worden ingeleverd bij de hiertoe beschikbare openbare
inzamelpunten of bij de detailhandel. Het is de eigen verantwoordelijk van
de consument om persoonsgegevens vooraf te verwijderen. Batterijen en
lampen die niet vast in elektrische apparaten zijn ingebouwd en veilig kunnen worden
verwijderd, dienen voor het afvoeren te worden verwijderd en moeten afzonderlijk
worden afgevoerd. Details over wettelijk conform afvoeren worden bepaald door de
betreffende nationale wetgeving. Het symbool met de doorgekruiste vuilnisbak op
wieltjes betekent dat elektrische apparaten en batterijen na hun levensduur niet met
het huisvuil mogen worden weggegooid. De tekens onder het symbool duiden de stoffen
aan die het product bevat, Pb voor lood, Hg voor kwik en Cd voor cadmium. Elektrische
apparaten en batterijen kunnen waardevolle hulpbronnen en stoffen bevatten die
schadelijk voor de menselijke gezondheid en het milieu zijn. Door elektrische apparaten/
batterijen te hergebruiken of gescheiden in te zamelen en te recyclen, levert u een
belangrijke bijdrage aan de bescherming van de menselijke gezondheid en het milieu.

1. Istruzioni di sicurezza

Il prodotto & previsto per uso privato, non commerciale.

Utilizzare il prodotto soltanto per lo scopo previsto.

Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del riscaldamento, di fonti di calore o
alla luce diretta del sole.

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non & consentito I'uso di strumenti elettronici.
Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni climatiche moderate.

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza indicati nei dati tecnici.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.

Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione sul prodotto di propria iniziativa.
Fare eseguire i lavori di riparazione soltanto da operatori specializzati.

Tenere |'imballaggio assolutamente fuori dalla portata dei bambini: pericolo di
soffocamento.

Smaltire i
vigenti.
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso decadono i diritti di garanzia.

Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini!
Non gettare la batteria o il prodotto nel fuoco.

Non modificare e/o deformare/riscaldare/scomporre le batterie/pile.

Non cortocircuitare le batterie e tenerle lontano da oggetti metallici.

il materiale d' in conformitd alle prescrizioni locali

Nota — Batteria

Utilizzare soltanto caricabatteria o prese USB compatibili.

Non utilizzare caricabatteria o prese USB guasti e non effettuare tentativi di riparazione.
= Non sovraccaricare il prodotto ed evitare scariche profonde.

Evitare la custodia, la ricarica e I'uso del prodotto a temperature estreme e a pressioni
atmosferiche estremamente basse (ad esempio ad alte quote).

« In caso di inutilizzo prolungato effettuare la ricarica a intervalli regolari (per lo meno
ogni tre mesi).

2. Dati tecnici

Marchio, numero iscrizione registro imprese, Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,

indirizzo 86653 Monheim

Input 50V=1,1A, 55W

Capacita 2000mAh

Nota - Cavo

Utilizzare il cavo solo ed esclusivamente con questo prodotto.

La sorgente luminosa della presente lampada non € sostituibile; giunta al termine del suo
ciclo di vita deve essere sostituita |'intera lampada.

Nota - Sorgente luminosa

3. Nota sullo Iti e la tutela dell

L'utente € obbligato per legge ad assicurare uno smaltimento conforme di dispositivi

elettronici, lampade e batterie giunti alla fine del loro ciclo di vita consegnandoli

gratuitamente presso gli appositi centri di raccolta pubblici o ai rivenditori. | dati

personali devono essere precedentemente cancellati sotto la propria responsabilita.

Batterie e lampade non integrate fisse nelle apparecchiature elettriche, e la cui
rimozione non comporta pericoli, devono essere tolte e smaltite separatamente. | dettagli sullo
smaltimento conforme ai sensi della legge sono regolati dalle normative vigenti in materia nel
proprio Paese. Il simbolo del cassonetto barrato indica che le apparecchiature elettriche e le
batterie giunte alle fine del loro ciclo di vita devono essere smaltite separatamente dai normali
rifiuti domestici. | segni riportati sotto il simbolo indicano i metalli contenuti nel prodotto, ad
esempio Pb per il piombo, Hg per il mercurio, Cd per il cadmio. Le apparecchiature elettriche e le
batterie possono contenere risorse preziose e nocive per la salute delle persone e per 'ambiente.
L'adeguata raccolta differenziata per |'awvio successivo delle apparecchiature elettriche /batterie
dimesse al riciclaggio, al o allo smalti eco-C ibile assicura un contributo
importante a favore della tutela dell'ambiente e della salute.

Wazne informacje

1. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku domowego.

- Stosowac produkt wylgcznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

« Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie grzejnika lub innych Zrédet ciepta ani w
bezposrednim Swietle stonecznym.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

« Z produktu nalezy korzysta¢ wylgcznie w umiarkowanych warunkach klimatycznych.

« Nie uzywac produktu poza granicami jego wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.

« Nie zaginac ani nie zgniata¢ kabla.

« Nie upuszcza¢ produktu i nie narazac go na silne wstrzasy.

« Nie prébowac samodzielnie konserwowac ani naprawia¢ urzadzenia. Wszelkie prace
konserwacyjne nalezy powierzy¢ odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.

« Opakowanie przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczeristwo
uduszenia.

« Materialy opakowaniowe nalezy niezwtocznie usunac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji.

« Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac produktu. Spowoduje to utrate gwarancji.

« Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!

« Nie wolno wrzuca¢ akumulatora ani produktu do ognia.

« Nie modyfikowac/deformowac/podgrzewa¢/rozmontowywac akumulatoréw/baterii.

« Nie zwiera¢ akumulatorow / baterii oraz trzymac je z dala od odkrytych przedmiotow

metalowych.
Do tadowania nalezy uzywac tylko odpowiednich fadowarek lub portéw USB.
Zasadniczo nie nalezy uzywac uszkodzonych tadowarek ani portéw USB i nie wolno
probowac ich naprawiac.
Chroni¢ produkt przed przekadowanlem \ub glebok\m rozladowanlem
Nalezy unikac przechowywania, i w
temperaturach i przy bardzo niskim cisnieniu pOW|etrza (np. na duzych wysokosciach).
W przypadku diuzszego przechowywania regularnie tadowac (przynajmniej raz na
kwartat).

Ostrzezenie — akumulator

2. Dane techniczne

Znak towarowy, numer w rejestrze handlowym, Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
adres 86653 Monheim
Wejscie 50V=11A55W

Pojemnos¢ 2000 mAh

Zrédto wiatta tej lampy jest niewymienne. Gdy zrédfo $wiatfa osiagnie kres swojej
2ywotnosci, nalezy wymienic cafa lampe.

Wskazowka — kabel

Dofaczonego kabla nalezy uzywac wytacznie do tego produktu.

Wskazowka — zrodto $wiatta

3. Wskazowka dotyczaca utylizacji i ochrony srodowiska

Konsument jest prawnie zobowiazany do prawidiowe]j utylizacji urzadzen
elektrycznych oraz lamp i baterii po zakonczeniu okresu ich eksploatacji. Moga
one zosta¢ nieodptatnie zwrécone do publicznych punktow zbiérki lub do punktu
sprzedazy. Dane osobowe nalezy wczesniej usunac we wiasnym zakresie. Baterie
L elektryczne Zzrodfa Swiatfa, ktre nie s3 zamontowane na state w urzadzeniu
elektrycznym i ktore mozna bezpiecznie wyja¢, nalezy wezesniej wyjac i zutylizowac oddzielnie.
Szczegoly dotyczace prawidtowej utylizacji s regulowane przez przepisy prawne danego kraju.
Symbol przekreslonego kosza na Smieci oznacza, ze urzadzenia elektryczne oraz baterie nie moga

@B Fontos eldirasok

@SB (nformatii importante

1. Biztonsagi utasitasok

A terméket privat és nem kereskedelmi, izleti hasznalatra terveztik.

A terméket kizarolag az eldirt célra hasznalja

Ne (izemeltesse a terméket kozvetlenil fdités, mas héforras kozelében vagy kozvetlen
napsugarzasnal

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késziilékek hasznalata nem
megengedett

A terméket csak mérsékelt id6jarasi korilmények kozott hasznélja.

Ne (izemeltesse a terméket a mUiszaki adatokban megadott teljesitményhatarokon tdl.
Ne hajlitsa vagy torje meg a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki er6s razkodasnak.

Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

Feltétlendl tartsa tévol a gyermekeket a csomagoldanyagtdl, mert fulladasveszély all fenn.
Azonnal selejtezze le a csomagoldanyagot a helyileg érvényes hulladékkezelési elGirasok
szerint.

Ne végezzen semmilyen modositast a terméken. Kiilonben minden garanciaigény érvényét
veszti

A termék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek kezébe valo!

Ne dobja tlizbe az akkumulatort, ill. a terméket.

Ne mddositsa és/vagy deformalja/hevitse/szedje szét az akkumulatorokat/elemeket.

Ne zdrja rovidre az akkumulatorokat/elemeket és tartsa Gket tévol csupasz fémtargyaktol.

Figyelmeztetés — akkumulator

To\teshez csak megfel Io tolloket vagy USB-csatlakozokat hasznaljon.

« Amegh d: USB-c dkat ne haszndlja tovabb, és ne
probélkozzon a megjavitasukkal se.

Ne toltse tdl és ne meritse le tllsagosan a terméket.

A terméket ne tarolja, ne tltse és ne hasznélja szélsdséges homérsékleteken, ill.
szélsGségesen alacsony légnyomason (pl. jelentds tengerszint feletti magassagban).
Hosszabb tarolas alatt rendszeresen toltse Ujra (min. negyedévente).

2. Miiszaki adatok

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,

Mérkanév, cégjegyzékszam, cim 86653 Monheim

Bemenet 50V=11A55W

Kapacitas 2000 mAh

Alampa fényforrasa nem cserélhetd; amikor a fényforras elérte élettartamat, a teljes
lampatestet ki kell cserélni.

Megjegyzés - kabel
A kabelt csak ehhez a termékhez hasznalja.

Megjegyzés - fényforras

3. Ar itasi és korny éd
A fogyaszto jogszabély alapjan koteles az elektromos késziilékeket, lampakat
és elemeket/akkumulatorokat hasznos elettartamuk lejérata utan szakszeriien
ar lanit Ezeket dij ihatja az erre kijelolt nyilvanos
gyljtohelyeken vagy a szakiizleten keresztiil. A személyes adatokat sajat
feleldsségre eldzetesen el kell tavolitani roluk. Azokat az elemeket/akkumulatorokat
és izzokat, amelyek nincsenek tartosan beépitve a elektromos  késziilékekbe, illetve
b\ztonsagosan kwehelok onnan, ki kell venni a készi 6l, és kilon kell ar itani.
A jogszabal lel6 ar tas részleteit a vonatkozd nemzeti jog szabalyozza.
Az athuzott szemeteslada szimbélum azt jelenti, hogy az elektromos késziilékeket és elemeket/
akkumulétorokat élettartamuk lejérta utan nem szabad a héztartasi hulladékkal egyiitt kidobni.
A szimb6lum alatti jelek adott esetben az Osszetevokre utalnak, a "Pb" dlmot, a "Hg" higanyt, a

by¢ wyrzucane z odpadami gospodarstwa domowego po zakorczeniu okresu ich ek ji

"Cd" kad ot jeldl. Az elek észiilékek és el atorok értékes erdforrasokat,

Znaki pod tym symbolem wskazujg na ewentualne zawarte skfadniki: Pb oznacza otéw, Hg
rte¢, Cd kadm. Urzadzenia elektryczne oraz baterie moga zawiera¢ cenne zasoby i substancje
szkodliwe dla zdrowia oraz $rodowiska naturalnego. Ponowne wykorzystanie oraz segregacja i
odzysk urzadzen elektrycznych/baterii przyczynia sie do ochrony zdrowia i Srodowiska.

ugyanakkor az egeszsegre ésa komyezetre karos anyagokat tartalmazhatnak. Az elektromos
Ilatorok djrafelt alésa vagy szelektiv gy(ijtése és visszavaltasa
fontos hozzajaru\as egészségiink és komyezetunk védelméhez.

1. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput pentru utilizarea casnica, necomerciala.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului de incalzire, a altor surse de
caldura sau in razele directe ale soarelui.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

Utilizati articolul numai in conditii climaterice moderate.

Operati produsul numai in limita capacitatilor sale indicate fn cadrul datelor tehnice.
Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu scapati produsul si nu il supuneti la socuri puternice.

Nu incercati sa reparati sau sa intretineti produsul in regie proprie. Orice lucrari de
intretinere sunt executate numai de personal de specialitate responsabil.

Tineti copiii neaparat departe de ambalaje, deoarece exista pericol de sufocare.
Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale valabile pentru eliminarea
deseurilor.

Nu aduceti modificari produsului. In acest fel pierdefi orice drept la garantie.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are ce cuta pe mainile copiilor!

Nu aruncati acumulatorul sau produsul in foc.

Nu modificati si/sau deformatifincalziti/dezasamblati acumulatorii/bateriile.

Nu scurtcircuitati bateriile/acumulatoarele si nu le apropiati de obiecte metalice

neizolate.
Pentru incarcare folositi numai incércétoare adecvate sau cabluri USB.
Tn general, nu mai folositi incarcitoare sau porturi USB defecte si nu incercati
sa le reparati.
Nu supraincarcati sau descarcati excesiv produsul.
Evitati depozitarea, incdrcarea si utilizarea la temperaturi extreme si la presiune
atmosferica extrem de scazuta (cum ar fi la altitudini mari).
Daca este depozitat pentru o perioadd mai lungd de timp, reincdrcati regulat (cel
putin trimestrial).

Avertizare — Acumulator

2. Date tehnice

Marca comerciald, numar in Registrul
Comertului, adresa

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim
Intrare 50V=11A55W

Capacitate 2000 mAh

Indicatie - cablu

Utilizati numai cablul pentru acest produs.

Sursa de lumind a acestei lampi nu poate fi inlocuitd; cand durata de utilizare a sursei
de lumina s-a incheiat, se inlocuieste intreaga lampa.

Indicatie - sursa de lumina

3. Nota privind eliminarea si protectia mediului
Consumatorul este obligat prin lege sa elimine in mod corespunzator
echipamentele electronice, precum si lampile si bateriile la sfarsitul duratei
de viata a acestora. Acestea pot fi returnate gratuit la punctele publice de
colectare infiintate in acest scop sau prin intermediul comerciantilor cu
amanuntul. Datele cu caracter personal trebuie sa fie sterse in prealabil pe
propria raspundere. Bateriile si lampile care nu sunt instalate permanent in aparatele
electrice si care pot fi indepartate fara pericol trebuie indepdrtate in prealabil si
eliminate separat. Detaliile privind eliminarea conforma din punct de vedere legal sunt
reglementate de legislatia nationala respectivd. Simbolul tomberonului de gunoi barat
nseamnd ca aparatele electrice si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer dupa
expirarea duratei de viata. Semnele de sub simbol indica substantele continute, Pb pentru
plumb, Hg pentru mercur, Cd pentru cadmiu. Aparatele electrice si bateriile pot contine
resurse si substante valoroase care sunt insa ddundtoare pentru sanatatea umana si
pentru mediu. Prin reutilizarea sau colectarea separata si reciclarea aparatelor electrice/
baterii, aduceti o contributie importanta la protejarea sanatatii umane si a mediului.



Dilezita upozornéni

Délezité upozornenia

1. Bezpecnostni pokyny

« Vyrobek je urcen pro soukromé a neprimyslové pouziti

« Vyrobek pouzivejte vylucné k celu, ke kterému byl stanoven

« Vyrobek nepouivejte v bezprostredni blizkosti topeni, jinjch zdroji horka nebo na
pfimém slunci.

« Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouZivani elektronickych zafizeni zakdzano.

« Vyrobek pouzivejte pouze v mirnych klimatickych podminkach

= Vyrobek neprovozujte mimo meze vjkonu uvedené v technickych tdajich.

« Kabel neohybejte a neldmejte.

« Zabrafite padu vjrobku a vyrobek nevystavujte silnym otfestim.

« Nepokousejte se vjrobek sami udrzovat nebo opravovat. Veskeré tkony tdrzby
prenechejte pfislusnému odbornému personalu.

« Obalovy material udrzujte bezpodminecné mimo dosah déti, hrozi nebezpei uduseni

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych mistnich predpisi o likvidaci.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény. Ztratite tim jakékoli naroky na zarucni plnéni.

= Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické produkty, nepatfi do détskych rukou!

« Nevhazujte akumulator, popf. vjrobek do ohné.

« Na akumulétorech/bateriich neprovadéjte zmény a/nebo je nedeformujte/
nezahfivejte/nerozebirejte.

« Akumuldtory/baterie nezkratujte a zabrarite jejich umisténi v blizkosti neizolovanych

kovovych predméti.
Pro nabfjeni pouzivejte pouze vhodné nabijecky nebo USB pfipojky.

Defektni nabijecky nebo USB pfipojky zsadné jiz nepouzivejte a nepokousejte

se je opravovat.

Vjrobek ani neprebijejte, ani ho zcela nevybijejte.

Zabraiite skladovani, nabijeni a pouzivani pfi extrémnich teplotach a pfi extrémné
nizkém tlaku vzduchu (jako napf. ve velkych vy3kach).

V pfipadé delSiho skladovant je pravidelné (minimalné jednou za cturt roku)
dobijejte.

Vystraha — akumulator

2. Technické udaje

Obchodni znacka, ¢islo obchodniho
rejstriku, adresa

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Vstup 50V=11A755W

Kapacita 2000 mAh

Upozornéni - kabel

Prilozeny kabel pouZivejte vyhradné s timto vyrobkem.

Svételny zdroj u tohoto svitidla nelze vyménit; kdyz dosahne svételny zdroj konce své
Zivotnosti, je tfeba vyménit celé svitidlo.

Upozornéni - svételny zdroj

3. Upozornéni k likvidaci a ochrané Zivotniho prostredi

Spotfebitel mé ze zakona povinnost provést po skonceni Zivotnosti
elektronickych pfistrojli, Zarovek a baterii jejich fadnou likvidaci. Tyto
pristroje je mozné bezplatné odevzdat na k tomu zfizenych vefejnych
shérnych mistech nebo v prodejni siti. Predtim musi na vlastni odpovédnost
smazat vsechny osobni Gdaje. Baterie a osvétlovaci prostredky, které nejsou
napevno zabudované v elektrickych pfistrojich a Ize je bez rizika vyjmout, se musi pred
likvidaci vyjmout a samostatné zlikvidovat. Podrobnosti k likvidaci v souladu se zakonem
zpravidla reguluji vnitrostatni zakonné predpisy. Symbol preskrtnuté popelnice znameng,
Ze elektrické pristroje a baterie se nesmi po uplynuti Zivotnosti likvidovat jako soucast
komunalniho odpadu. Znacky pod symbolem pfip. upozorfiuji na obsaZené latky, Pb
pro olovo, Hg pro rtut, Cd pro kadmium. Elektrické pfistroje a baterie mohou obsahovat
cenné zdroje a Skodlivé latky pro zdravi lidi a Zivotni prostredi. Opétovné vyufiti anebo
tfidény shér a recyklace elektrickych pfistroji/baterii je diileZitym pfispévkem k ochrané
lidského zdravi a Zivotniho prostredi.

1. Bezpecnostné upozornenia

= Vyrobok je urceny na sikromné, nekomer¢né domace pouZivanie.

« Vyrobok pouzivajte iba na Gcel, pre ktory je urceny.

= Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na
priamom sinecnom Ziareni.

« Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni zakézané.

« Vjrobok pouzivajte len v miernych klimatickych podmienkach

= Vyrobok nepouZivajte mimo vjkonnostnych limitov uvedenych v technickych tdajoch.

« Kabel nezalamuijte a nepritlacajte.

« Vyrobok chraite pred padmi a nevystavuijte ho silnym otrasom.

« Nesnazte sa sami robit na vjrobku Udrzbu alebo opravy. Akékolvek prace na tdrzbe
prenechajte prislusnému odbornému personalu.

« Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi riziko zadusenia.

= Obalovy materidl hned zlikvidujte podla platnych miestnych predpisov o likvidacii.

« Na vyrobku nevykondvajte Ziadne zmeny. Stratite tym naroky na zaruku.

« Tento vyrobok nepatri do rik defom, rovnako ako v3etky elektrické vyrobky!

« Batériu, resp. vjrobok nevhadzujte do ohfia.

« Na akumulatoroch/batériach nerobte Ziadne zmeny a/ani ich nedeformujte/nezahrievajte/
nerozoberajte.

« Akumuldtory/batérie neskratujte a zabrarite ich umiestneniu v blizkosti neizolovanych

kovovych predmetov.
Na nabijanie pouzivaijte iba vhodné nabijacky alebo USB pripojky.

NepouZivajte poskodené nabijacky alebo USB pripojky a tieZ sa ich nepokisajte opravit.
Vyrobok neprebijajte ani ho tplne nevybijajte.

Zabrafite skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu pri extrémnych teplotach a extrémne
nizkom tlaku vzduchu (ako napr. vo vysokych nadmorskych vyskach).

Pri dlhsom skladovani pravidelne dobijajte (minimélne Stvrtrocne).

Vystraha — batéria

2. Technické tdaje

Ochranné zndmka, Cislo v obchodnom registri, Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,

adresa 86653 Monheim
Vstup 50V=11A55W
Kapacita 2000 mAh

Svetelny zdroj tohto svietidla sa neda vymenit. Ak svetelny zdroj dosiahne koniec svojej
Zivotnosti, musf sa vymenit celé svietidlo.

Upozornenie — kabel

Pouzivajte kabel vylune pre tento vyrobok.

Upozornenie — zdroj svetla

3. Upozornenie tykajuce sa likvidacie a ochrany Zivotného prostredia

Spotrebitel je zo zakona povinny elektronické zariadenia, ako aj Ziarovky a batérie,
riadne zlikvidovat po skoncent ich Zivotnosti. Tieto mézu byt vratené vo verejnych
zberniach, ktoré boli na to zriadené, alebo bezplatne v predajni. Predtym musi
spotrebitel vo vlastnej zodpovednosti vymazat osobné tidaje. Batérie a osvetlovacie
— prostriedky, ktoré nie si pevne zabudované v elektrickych pristrojoch a daji
sa bezpecne odobrat, sa musia pred likvidaciou vybrat a zlikvidovat osobitne. Podrobnosti o
likvidacii v stilade so zakonom upravuje prislusny zakon krajiny. Symbol preciarknutej nadoby na
smeti znameng, Ze sa elektrické zariadenia a batérie nesmu po skonceni ich Zivotnosti likvidovat
v komundlnom odpade. Znacky pod symbolom poukazuju na pripadné obsahujice latky, Pb
ako olovo, Hg ako ortut, Cd ako kadmium. Elektrické zariad a batérie mozu obsahovat
cenné zdroje a Skodlivé latky pre ludské zdravie a Zivotné prostredie. Opatovnym pouZzitim alebo
separovanym zberom a recyklaciou elektrickych zariadeni/batérii vjznamne prispievate k ochrane
ludského zdravia a Zivotného prostredia.

@ Indicacbes importantes

1. Indicacdes de seguranca

« 0 produto esté previsto apenas para utilizacdo privada e ndo comercial.

Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se destina.

« Nunca utilize o produto diretamente ao pé de aquecimentos ou de outras fontes de calor,
nem o exponha a incidéncia direta dos raios de sol.

Nunca utilize o produto em dreas em que ndo sejam permitidos dispositivos eletrénicos.
Utilize o produto sempre s6 em condicdes climaticas moderadas.

Nunca utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nos dados técnicos.
Nao dobre nem esmague o cabo.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques fortes.

Nunca tente manter ou reparar o produto. Qualquer trabalho de manutencdo deve ser
executado por técnicos especializados.

Mantenha o material da embalagem fora do alcance de criancas. Perigo de asfixia.
Elimine imed 0 material da embal em conformidade com as normas locais
aplicaveis.

Nunca introduza alteracGes no produto. Se o fizer, a garantia deixard de ser valida.

Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este produto ndo pode ser manuseado por
criangas!

Nunca deite a bateria ou o produto para o fogo.

Nao altere nem deforme/aqueca/desmonte as baterias.

Nao provoque um curto-circuito em pilhas/baterias e mantenha-as afastadas de objetos

metdlicos desprotegidos.

Utilize apenas carregadores ou portas USB adequados para efetuar o carregamento.
Nunca utilize um carregador ou portas USB danificados em geral, nem os tente reparar.
N&o submeta o produto a um carregamento excessivo ou a um descarregamento
completo.
Evite um armazenamento, um carregamento e uma utilizacao em condigdes de
temperaturas extremas e de pressdo atmosférica extremamente baixa (como, por
exemplo, a grandes altitudes).
Sempre que o produto for armazenado por um periodo prolongado, recarregue-o

(pelo menos tri I

Aviso — Bateria

2. Dados técnicos

Marca comercial, nimero de registo na
Conservatéria Comercial, endereco

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Input 5,0V=1,11A, 5,5W

Capacidade 2000mAh

A fonte de luz deste foco ndo pode ser substituida; quando a fonte de luz chegar ao fim da
sua vida (til, todo o foco tem de ser substituido.

Observacao - cabo

Utilize o cabo exclusivamente para este produto.

Observacao - fonte de luz

3. Observacéo sobre a eliminagéo e a protecdo ambiental

0s consumidores estdo legalmente obrigados a eliminar devida e corretamente os
dispositivos e equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas, as baterias
e as lampadas, no fim das respetivas vidas Uteis. Estes podem ser depositados em
locais publicos especificos para este efeito ou ser entregues gratuitamente no ponto
B o enga. Além disso, cabe aos utilizadores a responsabilidade pelo apagamentos
prévio dos dados pessoais. Baterias, pilhas e lampadas que ndo estejam instaladas de forma
fixa em dispositivos e equipamentos elétricos e eletronicos, e que possam ser removidas sem
perigo dos dispositivos e equif tém de ser idas antes da eliminacdo e de ser
eliminadas separadamente. Para informacdes mais detalhadas sobre a eliminacao correta, os
utilizadores devem consultar a legislacdo nacional ou regional local. O simbolo do caixote de
lixo com uma cruz por cima significa que, no fim das respetivas vidas Uteis, os dispositivos
e equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas, as baterias e as lampadas, ndo
podem ser deitados para o lixo doméstico. As figuras por baixo do simbolo chamam a atencao
para a eventual presenca de substancias e/ou materiais, como, por exemplo, Pb para a presenca
de chumbo, Hg para a presenca de mercrio, Cd para a presenca de cadmio. Os dispositivos e
equipamentos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas, as baterias e as lampadas, podem
conter recursos valiosos e substancias nocivas para a satde piblica e para o ambiente. Ao
possibilitar a reciclagem ou a recolha separada e a reutilizacdo de dispositivos e equipamentos
elétricos e eletronicos, bem como de pilhas, baterias e lampadas, estd a dar um contributo
importante para a protecao da satde publica e do ambiente.

@8 viktiga anvisningar

B Npymeyanus

1. Sékerhetsinformation

Produkten &r avsedd for privat hemmabruk, inte for yrkesmassig anvandning

Anvéand bara produkten till det som den &r avsedd for.

Anvénd inte produkten i omedelbar ndrhet av varmeelement, andra varmekallor eller i
direkt solsken.

Anvénd inte produkten inom omraden dér elektroniska apparater inte &r tillatna.
Anvéand endast produkten under normala vaderforhllanden

Anvénd inte produkten utéver de kapacitetsgranser som anges i tekniska data

Kabeln far inte bockas eller klammas.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga vibrationer.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overlat allt servicearbete till behdrig
fackpersonal.

Det ar viktigt att barn halls borta fran forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.
Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de lokala atervinningsbestammelserna

Gor inga forandringar pa produkten. D& forlorar du alla garantiansprak.

Precis som alla elektriska apparater ska dven denna forvaras utom rackhall for barn!
Kasta inte batteriet eller produkten i 6ppen eld.

Forandra och/eller deformera inte uppladdningsbara/vanliga batterier och varm inte upp
dem eller plocka isar dem.

Kortslut inte uppladdningsbara/vanliga batterier och hall dem borta fran blanka
metallforemal.

Varning — batteri

Anvand bara lampliga laddare eller USB-anslutningar for laddning.

Trasiga laddare eller USB-kontakter ska generellt inte anvéndas. Forsok inte att reparera
dem.

Overladda eller djupurladda inte produkten.

Undvik att forvara, ladda och anvanda produkten vid onormala temperaturer och mycket
gt lufttryck (t.ex. pa hog hojd).

« Ladda batteriet regelbundet (minst varje kvartal) vid langre lagring.

2. Tekniska data

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,

Varumarke, handelsregisternummer, adress 86653 Monheim

Ingang 50V=1,1A55W

Kapacitet 2000 mAh

Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas ut. Nar ljuskallan har natt slutet av sin livslangd
maste hela lampan bytas ut.

Information — kabel

Anvand kabeln uteslutande for den har produkten.

Information — ljuskalla

3. Information om avfallshantering och miljéskydd

Konsumenter ar skyldiga att aterldmna elektroniska apparater samt batterier och
lampor vid slutet av deras livslangd. De kan utan kostnad ldmnas till sarskilda
offentliga insamlingsplatser eller ges tillbaka till aterforsaljaren. Personuppgifter
ska dessforinnan raderas pa eget ansvar. Batterier och lampor som inte ar fast
B onerade i elektrisk utrustning, och som utan risk kan tas bort, maste avlagsnas
fore avfallshanteringen och avfallshanteras separat. Detaljer om lagenlig avfallshantering
regleras i varje lands lagstiftning. Symbolen med den overkorsade soptunnan innebdr att
elektriska apparater och batterier inte far laggas i hushallsavfallet vid slutet av deras livslangd.
Beteckningarna under symbolen hénvisar till bestindsdelarna: Pb for bly, Hg for kvicksilver
och Cd for kadmium. Elektriska apparater och batterier kan innehalla vardefulla resurser och
amnen som &r farliga for halsa och miljo. Genom ateranvandning eller sorterad insamling och
atervinning av elektriska apparater/batterier ger du ett viktigt bidrag till att skydda manniskors
halsa och miljén.

1. YKa3aHusA no TexHuke GesonacHocTn

« i3penve npefiHasHayeHo A JOMALLIHEro, HeKOMMEPYECKOro NpUMeHeHNA.
cnonb3yitte u3fiene UCKMIOHMTESNEHO B NPeyCMOTPEHHBIX LieNsX.

He ncnonb3yiite usgenve 8 HenocpencTseHHOM 6AM30CTI OT CUCTeM OTONEHNSA,
JPYrAX UCTOYHUKOB TeMna Ui Nog, MPAMEIMIA CONHEYHbIMU 1y4amu.

He npumensiiTe n3aenve B 30Hax, rie MCNOb30BaHME 3NEKTPOHHIX YCTPOICTS
3anpeLuexo

Vcnonb3yiite u3nenve ToNbko Npu NpUeMAEMbIX KNUMATUHeCKX YCIOBUAX.

[Py UCNONB30BAHMM M3LENUA He ONYCKalTe NPeBbILUEHIA NPeena MOLLHOCTH,
YKa3aHHOTO B TeXHUYECKVIX XapaKTepucTukax.

He cribaitte u He nepexumaitte kabenb.

W3beraiiTe naaexa U3nenua 1 He NoaBepraiie ero CUMbHbIM COTPACEHUAM

He nbiTaiiTech CaMOCTOATENbHO BLINOMHATD TeXHMYECKoe 0OCNYXMBAHME N PEMOHT
V3/1eNnA. PeMOHT pa3pelLaeTca NPoM3BOANTb TONbKO KBanULIPOBAHHOMY
nepcoHany.

He nasaiiTe ynakoBOYHbIi MaTepuan AeTAM, CylLleCTBYeT ONaCHOCTb 3a/l0XHYTbCA
Cpasy yTUAU3MpyitTe yNakoBOUHBI MaTepuan CornacHo AeiCTBYIOLMM MeCTHbIM
NpeAnucarIaM No yTuu3aLmm.

He BHOCWTE B U3[€NMe KOHCTPYKTUBHbIE U3MeHeHHA. B pe3ynbTaTe 37010 Nio6ble
rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa TePAIT CBOIO CUNY.

[laHHoe u3genve, Kak v Bce IneKTpueckue npubopsl, cienyet bepeys ot fetedt!
He Gpocaiite akkymynaTopHyio Gatapero uan U3penue B OroHs.

He u3meHsiiTe, He fechopmupyiite, He HarpesaiiTe, He pa3bupaiite akkymynaTopbi/
6atapeitku.

He 3aKkopaunBaTh KOHTaKTbl GaTapeii. He XpaHuTb pAaoM C MeTananyeckumu

obbekTamu.
R

[1nA 3apaaKu MCnonb3yiTe TONbKO NOAXOAALLME 3apAAHbIE YCTPOVICTBA U
USB-pa3bembl.

He ncnonb3yiite HemcnpaBHble 3apaaHble yCTpoicTBa unm USB-pasbembl it He
NbITalTeCh X PEMOHTUPOBATS.

He ponyckartte u36bITO4HOM 3apAAKY U ry6OKOV pa3pALKM M3genus.

He xpaHuTe, He 3apsxaiTe U He CNONb3YiiTe YCTPOACTBO MPN O4eHb HU3KMX
11 04eHb BbICOKIX TEMNepaTypax i 04eHb HU3KOM aTMOC(hepHOM AaBeHiH
(Hanpumep, Ha bonbLuKX BbICOTAX).

Mpy ANMTENbHOM XpaHEHUU PerynApHo 3apAXxaite U3nenve (He pexe ofHOro
pasa B kBaprar).

P |

2. TexHnyeckne XxapakTepuctukn

ToproBas Mapka, HOMep B TOProBOM
peectpe, anpec

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim, fepmatua

Bxon 50B=1,1A,55B1

EMKoCTb 2000 mAY

Yka3aHue — Kabenb

WCTOYHMK CBeTa 30t Namnbl He NOAJEXHT 3ameHe. 10 OKOHYaH!K CpoKa CJ'I)/)KGBI
MCTOYHMKA CBETA Namy CJIEAYET 3aMEHUTb NOHOCTbIO.

Vcnonb3yiite kabenb T0NbKO 1A AAHHOTO M3AENNA.

YkazaHue — cTouHmK cBeTa

3. YkazaHua noy

1 3aLuTe oKp it cpepbl

B cooTBETCTBMM C 3aKOHOM MOTpeGuTeNs 00M3aH  yTUAM3MPOBATL
3N1eKTPOHHbIE MPUBOpLI, a Takke GaTapen W Namnbl MO WCTeYeHUN
uX Cpoka CayxBbl. WX MOXHO caatb B N 0
npeaHasHayeHHbX ANA 3TOro o6LieCTBEHHbIX MyHKTaX cbopa wiu no
—_— MecTy npuobpeTeus. MepcoHanbHble faHHble A0MXHbI ObiTb 3apaHee
yAaneHsl NOJ IN4HYI0 OTBETCTBEHHOCTb. baTapei 1 1amnbl, KOTOpbIe He YCTaHOB/eHbI B
3N1eKTPONPUBOPaX HENOABIXHO U MOrYT BbITb 6e30MacHo yaneHsl, nepef yTunusavuei
ClleflyeT M3BMledb U OTAENBHO Y poBarb. [ per. nopszka
YTUAU3ALMN  OCYLLECTBAACTCA  COOTBETCTBYIOLMM  MECTHbIM  3aKOHOAATeNbCTBOM.
CumBON € M306paxeHiem nepeyepkHyToro MyCopHoro baka 03Hayaer, YTo yTumu3aLma
3nekTponpubopos 1 Gatapeit o UCTe4eHMM MX Cpoka CYXObl BMECTE C BbITOBbIM
MyCOPOM He pa3p A. JlaTuHCKme COKp: , pac nop, c
0603HavaloT copepxalLnecs B HUX Belectsa: Pb - ceuHew, Hg - pryts, Cd - kagmuit.
3nekTponpubopsb v Gatapen MOryT COAEpPXaTb LieHHbIE M1eMeHTbI, @ Take BelliecTsa,
BpezHble ANA 3710POBbA 1 OKPYXaloLLed cpeabl. brarofapa yTunusauwy, pasaenbHomy
cbopy 1 nepepaboTke 3nekTponpubopos/6aTapeii Bbl BHOCUTE BaXHblil BKNAZ B OXpaHy
3010pOBbA N0/ 1 3aLLUTy OKpyXaloliieit Cpefibl.




VIHCTpyKUMM 33 Be30nacHoCT

INUQVTIKEC ONUEIWOEIC

1. YKa3aHus 3a 6e3onacHoct

MponyKTET e NpefBIaeH 3a M4Ha, HecTonaHcKka 6uTosa ynotpeba

V13non3BaliTe NpoaykTa Camo 3a nNpefBuaeHaTa Lies.

He u3non3saiiTe NpojiykTa 8 HenocpeacTseHa 61M30CT 10 OTONAUTENHM ypenu,
APYrit U3TOYHULM Ha TONJIMHA WNW Ha ANPEKTHA CTbHYeBa (BETNNHA.

He u3non3saite NpofiyKTa B 30HW, B KOUTO He Ca pa3peluieHyt eNekTPOHHI ypeau
3non3Baiite NpoaykTa camo Npu yMepeHun KNUMaTUYHI YCI0BUA.

He u3non3saite NpojiykTa M3BbH HErOBUTE rPaHNLIN Ha MOLIHOCTTa, NOCOYEHM B
TeXHUYeCKNTE AaHHN.

He npeuynBaiite u He npuTuckalite kabena

He no3gonsBsaitte Ha NPoAyKTa f4a Nafa W He ro M3naraite Ha CUHK BOPALIWMK.
He ce onuTsaiite camu fia 06cnyxBaTe Uk peMoKTUpaTe npoaykTa. OcTagete
BCAKAKBA TeXHNYeCKA NOAAPLXKE Ha KOMMETEHTHUTE CneLuanicTyi
3a[bAXUTENHO APbXTe MafKuTe [ielia Aaneye OT ONakoBbYHNA MaTepuan, uMa
ONacHOCT OT 3a/lylliaBaHe.

/13xBbpIETe ONAKOBBYHUA MaTePUas BEAHAra CbIacHO BANMAHUTE MECTHM
pasnopeadu 3a U3XBbp/AHe Ha OTNALbLM.

He u3BbpLUBaiiTe NPOMeHM Mo NPoaykTa. Taka Lue 3ary6uTe BCAKakBO NPaBo Ha
rapaHUNOHHN NpeTeHLun

Mog06HO Ha BCUYKY eNeKTpUeckin NPOZYKTY, TO3M NPOZYKT He 61UBa Aa nonasa B
puuete Ha geual

He xBbpnaiiTe akymynatopHata 6atepua Wau NPOAYKTa B OMbH.

He npomensitTe u/unn He necbopmupait pAaBaliTe/pasrnobasaie
akymynatopxuTe batepuu/GatepuuTe.

He cBbp3BaiiTe akymynaropHute batepun/batepumTe HakbCO U 1 Nasete OT FAAKK
MeTafiHi NpeameTy.

Mpepynpexpexne — batepus

+  3a3apex/aaHe u3non3salite camo NOAXOAALLM 3apAaHM yCTpoitcTBa unu USB
U3BOAN.

Mo NpuHLMN He n3non3BaiiTe fedekTHY 3apanHy ycTpoiicTea nu USB u3soav u
He ce onuTBaiiTe Aa rv nonpasAate.

He no3sonaBaiite npozykta Aa ce 3apexza noBeye 0T Heo6XOAVMOTO UK Aa ce
paspexza Hamb/iHo.

V36ArsaiiTe CbxpaHeHite, 3apexaiaHe 1 U3NosI3Baxe Npi eKCTpeMHi
Temnepatypy 1 U3KNIOYUTENHO HACKO HaNAraHe Ha Bb3ayxa (KaTO Hanpumep Ha
TONEMi BUCONUHN).

Mpy NO-NPOABAXMTENHO CbXpaHeHue fo3apexaaliTe NepuoguyHo (MOHe BEAHBX
Ha Tp1 Mecella).

2. TexHUYecKkn faHHU

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9
86653Monheim

TbproBcka Mapka, HoMep B TbproBckua
perucTbp, agpec

BxogHo Hanpexenve 50V=11A55W

Kanauurer 2000 mAh

YKazaHue - kaben

W3non3Baiite kabena U3KOYUTENHO CAMO 3a TO3U NpOayKT.

YKa3aHue - CBET/IMHEH U3TOYHNK

CBETNINHHUAT M3TOYHMK HA Ta3w amna He NOAEXH Ha CMsAHA, 3aT0Ba C U3TU4AHETO
Ha eKcnnoaraunoHHua My cpompﬂﬁsa Aa Ce CMeHu Uanara namna.

3. YKasaHue 3a U3XBbp/iAHeE KaTo OTNa/IbK U 3aL4UTa Ha OKOJIHATa cpefia
MoTpebUTeNAT e 3a/Ib/XeEH N0 3aKOH 1a U3XBBPNA HAMIEXHO KaTo OTNabK
€NIeKTPOHHUTE Ypeqw, KaKTo ¥ NlamnuTe i GaTepuTe B Kpas Ha TeXHUA
eKcnnoaTaLMoHeH cpoK. ChLLUTe Morar 1a GbaaT BbpHaTH Ge3Bb3Me3AHO
B Cb3JlaieHuTe 3a LienTa 06LLECTBEH NYHKTOBE 33 CbOMPaHe Ha OTNagbLy
-_— Tbprosckute 0GexTw. Mpew ToBa ndHMTe AaHHM TpA6Ba Aa Gbaat
W3TPUTI Ha COBCTBEHA OTFOBOPHOCT. baTepun 1 OCBETUTENHY CPEACTBA, KOUTO He Ca
MOHTUPaHI HEMOABUXHO B €NEKTPOHHM ypeaw 1 MoraT 6e3onacHo Aa GbaaT u3BaseHu,
TpsibBa fia Gbaar M3BafeH! Npeay U3XBLPAHETO M 4a ObAAT U3XBLP/EHN OTAENHO.
ﬂeTaﬁﬂMTE no 33KOH0(b06p33HOT0 U3xBbpsiAHe Ha OTnafbun Ce pernameHTupar
OT 3aKOHO/IATENCTBOTO Ha CbOTBETHaTa CTpaHa. CMBOMTLT CbC 3ayepTaH KOHTeiiHep
03HayaBa, ye C1ef U3TN4aHe Ha eKCnnoaTtaunoHHNA UM XUBOT eNeKTPOHHUTE ypean
u batepun He morar Aa GbaaT M3XBBPAAHW C GUTOBUTE OTNAAbLY. 3HalUWTe Noj
CMMBONIA EBEHT. YKa3BaT Cb/bpXaHiie Ha BeluiecTsa, Pb 3a 0n1oBo, Hg 3a xwsak, Cd 3a
KanMuit. ENeKTpOHHWTE ypeaw v GatepumTe MOXe a ChIbPXAT LieHHI PECypCH, KakTo i
BPE/IHA 33 HYOBLUKOTO 3ApaBe 1 OKOJHATA CPefia BellecTBa. MoCpeaCTBOM NOBTOPHOTO
U3N0/13BaHE WIW PA3HENHOTO CbOUpaHe U ONO30TBOPABAHE Ha eNeKTPOHH ypeau/
Gatepum Bue aBate BaxeH NPUHOC 3a ONa3BaHETO Ha HOBELLKOTO 37ipaBe i OKONHATa
cpefa.

1. Mposidornoujoel acdadeiag

« To Tipoiov ipoPAETETal yia BIWTIKT, [N EMAyYEAUTTIKT KAl OIKIAK XPon.

+ XpNOIOTIOLE(TE T0 TIPOTOV AMOKAEIGTIKG Kal POvo Yia Tov TIpoPAETIOHEVO aKOMO XpronG Tou.

« Mnv xpnotpoTioleite 10 mpoidv kovid o€ Beppaviika owpata, AANeC Tnyeg B¢ppavong i oty
apeon nhiakn aktvoBoia.

« Mnv XpnoloTIOIE(TE TO TTPOIOV OE TIEPIOXEG OTOU SEV EMITPEMOVIAL NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC.

+ XpNOUOTIOLEITE T0 TIPOTOV MOVO OE MTiieq KAIUATIKES TUVORKEC.

« Mnv Xpnol{oTIOIE(TE TO TTPOIOV EKTOG TwV Opitwv amodoanC Tou TIou avapEpovial ota TERVIKA
oTolxeld.

+ Mnv toakigTe Kkal pn PayKQVETE 10 KaAwdlo.

« Mnv adrvete 10 TPOIOV va MEPTEL Kal U T0 eKOETETE OE LoYUPOUC kpadaopolg

« Mnv emixelprioeTe va POPEiTe HOVOL 0ag OF EPYATie OUVTAPNONG I} EMOKEVAG OTO TIPOiGV. Ot
£pyaoieC GUVTAPNONG TIPEMEL va yivovial ard eSEIBIKEUEVa ATopa.

+ Kpatiote ta maidid pakpia arno ta uAikd ouokevasiag, kabwg umapyet kivouvog aopugiac.

« ATOppITITETE 10 LAIKA GUOKEUQOIOC APESWC, GOUPWVA LE TOUC I0XUOVIEC TOTIKOUG
KavovIoHoUG yia TV anoppuyn.

« Mnv nipoBaiveTe g€ TPOTOMIOIATELC TOU TIPOIOVTOG. Kat' autdv Tov Tporo, Ttavel va Loy Vel
n eyyonon.

« To oUyKeKpIp£vo TIPOioY, 0w kat 6Aa Ta NAEKTPIKA TIPOIOVTA, TTPEMEL Ve GUAACTETAL PaKpId
ano ta nadial

« Mn pixvete Ty enavapopu{Opevn unatapia f 1 Tpoidv o€ Gpwuid.

« Mnv petatpémete kav pnv mapapopduvete/eppaivete/avoiyete Tiq amheq/
enavadopulOpeveS Pratapiec.

« Mnv BpayxukukAwvete Ti¢ amAé/enavadpoptlbpeveq Pmatapies kat pnv Tig GEPVETE o€ enadrn
JE Yupva peTaAAIKG avTIKeipeva

=l

« Tia T $popTion XpnotpoToleite povo KataAMnAoug GpopTiaTég 1) uroSoyég USB.

Mn xpnotpomoleite yevikd eAattwpatikoig poptiate r Bpeg USB kat pnv ipoomtadeite
V0 10 €MIOKEVACETE.

Mnv adrvete To Tpoidv va urepdoptiletal  va armodoptiCetal mAfpwe.

Aroduyete T amodiikevan, T GOPTON Kal Tn xprion o€ akpaie Beppokpacieq kat o€
€alpenikd yapunAr mieon aépa (Onwg o€ peyaa vPopETpa).

Edv 10 Tpoidv mapapeivel amobnkevpiévo yia peydho xpovikd Siaotnpa, va to dpoptilete
TAKTIKA (TOVA. ava Tpipnvo).

2. TexViKd XApaKTNELOTIKA

Epmopiko ofjua, aplBpog ELmopikod Untpwou, Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,

StevBuvon 86653 Monheim
Eicodog 50V=11A55W
Xwpnukotnta 2000 mAh

Ynodet§n - KaAwdio

XpNolHOTIOLETE T0 KAAWSI0 AMOKAELGTIK Yia AUTO TO TIPOIOV.

Yrodet€n - Nnyr pwtog

H pwrewn myr autod tov Aapmtipa dev propei va avtikataotabel. Av n wiewn mynq
raoel o1o Thog NG diapkelag (W TG, MPEMEL VAl AVIKATAOTOETE TO AQpTTTrpa.

3. MAnpogopieg yia ) 51GBgon kat v npostasia tov nepPailovrog

0 katavaAwtrig UToXpeoUTal VOMIKA Va amoppilPel owoTd TIC NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEC KaBWG Kal TOUC AQMITIAPES Kal TIS pnatapie, oto TéAog TG ldpkelag
{wiig Toug. Ta mapanavw propolv va emotpadody dwpeav ota dnuoota onpeia
ouAoyrig Tou éxouv Snptoupynbei yia To aKomo autod r otoug AlavomwAntée. Ta
— TIPOCWTIIKG SESOpEVa TIPEEL va Slaypadoly ek TwV TIPOTEPWY pe Siki) aag evbovn.
Ot gratapieg kat oL AQTTTIPES TTou SEV £0UV EyKATAOTADEL HOVIUA G NAEKTPIKE TUOKEUES Kal
umopobv va adapeBolv pe aodarela TpEmeL va puvBoLY TpIv amo Ty TOUg
EEXWPIOTA. NETTOPEPEIEC OXETIKA HE TN VORIKA cuppopdolpevn diaBeon pubpifovtat amd v
avriotoyn €Bvikr} vopoBeaia. To avpBoAo Tov Siaypappévou KAGou amopPIMMATWY GNPaiVEL
OTL 0t NAEKTPIKEG OUOKEVES Kal Ol pmatapieg dev pmopolv va amoppidpBolv padi pe ta owkiaka
anoppippara petd t didpkeia {wrig Toug. Ot XapakTripeg Katw amd 1o oluBoAo umodeikviouy
Ta 0UOTATIKA TOU TiepLExoval, Pb yia poAupso, Hg yia udpdpyupo, Cd yia kadpio. Ot nAekTpIKEG
OUOKEVEC Kal Ol HTaTapieq Hmopolv va MEPIEXOLV TOAUTIHOUG TIOPOUG Kal OUTiEC TIou €ival
empPAaPeic yia v avBpwrvn uyeia kat To mepBaAdov. Me Ty emavaypnatyoroinon fj v
exwplotr cuMoy kat avakOKAwon NAEKTPIKWV OUOKEVWV/UTTATAPIGY, CUMBAAETE onpavtikd
0TV TipoaTasia g avlpwrvng vyeiag kat tou TepiBAaAloviog.

Onemli Uyarilar

1. Giivenlik bilgileri

« Urlin, ticari olmayan 6zel ev kullanimr icin 6ngdrilmustdr.

« Uriini sadece 6ngorilen amac icin kullanin

« Urlnii isiticinin, diger 1s1 kaynaklarinin hemen yakininda veya dogrudan giines 1siginda
calistirmayin.

« Urlinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen alanlarda kullanmayin

« Urtinii sadece iliman iklim kosullarinda kullanin

« Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans sinirlarinin disinda calistirmayin.

« Kabloyu biikmeyin ve ezmeyin.

« Urlinii diistirmeyin ve sert darbelere maruz birakmayin.

« Uriiniin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya calismayin. Tim bakim calismalarini
yetkili usta personele yaptirin

« Cocuklar mutlaka ambalaj malzemesinden uzak tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

« Ambalaj malzemesini derhal yerel imha yonetmeliklerine gore imha edin.

« Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz.

« Bu {rln, tiim elektrikli Griinler gibi, cocuklarin eline gecmemelidir!

- Bataryayi ya da Uriinii atese atmayin.

« Bataryalari/pilleri degistirmeyin/deforme etmeyin/isitmayin/parcalamayin.

« Akileripilleri kisa devre yapmayin ve ciplak metal nesnelerden uzak tutun.

Uyan - Batarya

- Sarjicin yalnizca uygun sarj cihazlari veya USB baglantilarini kullanin.

Genel olarak arizali sarj cihazlarini veya USB portlarini artik kullanmayin ve bunlari tamir
etmeye alismayin.

Uriind agin sarj etmeyin veya asin desarj olmasina izin vermeyin.

Asirt sicakliklarda ve cok disiik hava basincinda (6rn. asin yiksekliklerde) depolama, sarj
ve kullanimdan kaginin.

Daha uzun depolama siirelerinde diizenli olarak (en az ii¢ ayda bir) sarj edin.

2. Teknik veriler

Ticari marka, ticari sicil numarasi, adres ) IS, estiver e )
! ! 86653 Monheim

Girig 50V=1,1A, 55W

Kapasite 2000mAh

Aciklama - Kablo

Kabloyu sadece bu diriin icin kullanin.

Aciklama - Istk kaynagi

Bu lambanin 151k kaynagi degistirilemez; istk kanyagr hizmet omrii bittiginde, lambanin
tamami degistirilmelidir.

3. Tasfiye ve cevre koruma agiklamasi
Tiketici, yasal olarak, elektronik cihazlari, lamba ve pilleri kullanim omiirleri
tikendiginde usuliine uygun olarak tasfiye etmekle yikimlidur. Bu esyalar, bu
amac icin kurulmus halka acik toplama yerlerine birakilabilir veya ticari isletmelere
lcretsiz olarak iade edilebilir. Kisisel verilerin 6nceden silinmesi, kisilerin kendi
— sorumlulugundadir. Elektrikli cihazlarda sabit olmayan ve givenli bir sekilde
cikarilabilen pil ve lambalar, cihaz atiimadan 6nce cikarilmali ve ayri olarak atilmalidir. Yasalara
uygun bir tasfiyenin ayrintilan, ilgili ulusal mevzuat ile diizenlenir. Uzeri izilmis bir ¢op tenekesi
sembolii, kullanim émrii tikenmis elektrikli cihaz ve pillerin evsel atiklarla birlikte atiimamasi
gerektigi anlamina gelir. Semboliin altindaki isaretler muhtemelen icerikteki bilesenleri gosterir,
kursun icin Pb, civa icin Hg, kadmiyum icin Cd. Elektrikli cihazlar ve piller, degerli kaynaklar
icerebildigi gibi insan sagligina ve cevreye zarar veren maddeler de icerebilir. Elektrikli cihazlan/
pilleri degerlendirerek veya aynistirarak ve geri donstirerek insan sagliginin ve cevrenin
korunmasina 6nemli oranda katkida bulunmus olursunuz.

G Térkeitd ohjeita

1. Turvallisuusohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttoon.
Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen
Ald kayta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden ldmmanlat
tai suorassa auringonsateilyssa.

Ald kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Kayta tuotetta vain kohtalaisissa ilmasto-olosuhteissa.

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Al3 taita tai purista johtoa.

Ald anna laitteen pudota alaka altista sitd voimakkaalle tarinalle.

Al yritd huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata huoltotyot patevélle henkilstolle.

Pida pakkausmateriaalit ehdottomasti poissa lasten ulottuvilta: niistd aiheutuu
tukehtumisvaara.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomadraysten mukaisesti.

Al tee mitd&n muutoksia tuotteeseen. Muutosten tekeminen johtaa takuun raukeamiseen
Pida tama tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden tavoin poissa lasten ulottuvilta!

Ala heitd akkua tai tuotetta tuleen

Ald muokkaa ja/tai taita/kuumenna/pura akkuja/paristoja

Al oikosulje akkuja/paristoja ja pidé ne erilldan puhtaista metalliesineista.

Varoitus akusta

Kayta lataamiseen vain sopivia latureita tai USB-liitantoja.

Ala kayta viallisia latureita tai USB-liitantoja alaka yritd korjata niita.

Ald ylilataa tai syvapura tuotetta.

Valta varastointia, lataamista ja kayttoa aarimmaisissa lampotiloissa ja erittdin alhaisessa
ilmanpaineessa (esim. korkeissa paikoissa).

Kun varastoit tuotetta pidempaan, lataa se saanndllisesti (vahintaan kolmen kuukauden
valein).

valittomassa laheisyyd

2. Tekniset tiedot

Tavaramerkki, kaupparekisterinumero, osoite IEITE) TRATPATEE), sl i )
, kaupp b D-86653 Monheim, Saksa

Tulo 50V=11A755W

Kapasiteetti 2000 mAh

Huomautus johdosta

Kayta johtoa ainoastaan tassa tuotteessa.

Huomautus valonlahteesta

Valaisimen valonlahdetta ei voi vaihtaa. Koko valaisin on vaihdettava, kun valonlahteen
kayttoika on kulunut umpeen.

3. Havittamista ja ymparistonsuojelua koskeva ohje
K on lakisaateinen velvollisuus havittaa laitteet sekd lamput
ja akut kayttéian padtyttya. Ne voidaan palauttaa maksutta tata tarkoitusta
varten perustettuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai jalleenmyyjille. Henkilotiedot
on poistettava etukateen omalla vastuulla. Akut ja lamput, joita ei ole asennettu
kiinteasti sahkolaitteisiin ja jotka voidaan poistaa turvallisesti, on poistettava ennen
3 ja ha 3 erikseen. Laki 1 havittamisen yksityiskohdista Jetda
k Il lainsaa 10ssd. Yliviivatun jateastian merkki tarkoittaa, ettd
sahkolaitteita ja akkuja ei saa havittaa talousjatteen mukana niiden kayttoian jalkeen. Merkin
alla olevat symbolit ilmaisevat mahdolliset ainesosat: Pb tarkoittaa lyijya, Hg elohopeaa ja Cd
kadmiumia. Sahkolaitteet ja akut voivat sisaltdd arvokkaita raaka-aineita seka aineita, jotka ovat
haitallisia ihmisten terveydelle ja ympéristélle. Sahkolaitteiden/akkuj Jelleenkaytolld tai
i amalla myotavai kittavasti ihmisten terveyden ja ympariston suojeluun.
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